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DEL PIACER, (Fr) Der the calm, VESPRI SICIL, _ . Merdi, . — dde ae 
HAVVI UN DID. : E When tears arg sadiy, MAR, DI! ROHAN, = Donizetti, 3 2 
UN DI FELICE (Dun) When firsFl met, ` — ___ TRAVIATA, Ve = P 2 
ADDID DEL PASSATO,A.MIN. Adieu fand Dreams, _ TRAVIATA, e —_ Verdi, PA ae 
ADDIO DEL PASSATO,G.MIN. Adieu fond Dreams, `  ž _ TRAVIATA, onal Verdi, E. 4 Re 
LU VIDI,  ..15aw him, __ i x. CU MILLE — 709 — > "Veri. a 2 
üVECCHID COR, . Droe fried heart — A SDE OSA) ZI cC LE A su 22 
CARO NOME. ` ____ Dear name, — à; — RIGOLETTO, b: acc MERE E RS 3 
LU 5PAZZACAMINO. — — The [himney Sweep, sind. e o AE 3 
LIBIAMO. BRINDISI, ` Wall Iaudb, — — — LA TRAVIATA, x > . Verdi, E XE. _ Ri 
IL BOLERO, — WE MES DA. E e EE Corelli, _ zc ARTEN ee 
AH:CHE LA MORTE, - Mh dy. E —— SARA We a —— n EE 
SPARGI D'AMORO, CH Pray for geg MIE, > Donizetti, 3 
PULAEEA, _ Chiara Voce, EE 4 es n Vc cux BETEN TTE tm. ow 
IL PIANTO, Ah: mia madre, E m > Tr Perelli, Eë 
IL FANTASMA, ` ; Ah, na nan E possibile, ER HERPES _ Perelli, _A? 
LA BARCAROL, |. — AA se fu fossi, eE h A i-i ge cn Bie 
RECIT& ROMANZA, _ — Alta 8e ia MOTE, — — —— : EE APA DES NAS ATI EE 
IL SABATD, ___ 2 D santissima, mee: Ses See BT, he o e 
GAZZANIGA CONLTWALTZ, - = E en £ OS || eo ce A 
VALSE VENZANO __(D) - Ah what rptu; — . er NS LEE 
VALSE VENZANO (A) Ah what a —— AOS E TTT A E 
Si COLMI ILCALICI, — Te cup is manting — _ = BEER. = Verdi, — : 22 
DH! VIENI AL MARE — Oh: come to the Sea, — Pe Ke | coda 
POVERA FIGLIA, — — Poor lonely Child, . — Di Biosa ee VI 
GUARDA LA BIANCA LUNA, See the pale &Silvry Moon, _ : a -Rondinella, Zä 
MAPPARI TUT AMOR, ` Ah: 50 pure, _ SEN EM ` MARTA, SE EEN Ee EE 
AH EHE A VDI, _ — Uh may Heaven. SE ees A AN IS VV a 
Qui SOLA VERCIN ROSA, Last Rose of Summer, |. . . MARTA, — er E A = 22 
PREGHIERA; PIETOSO AL PAR. Fernando imitate (F&G) LA FAVORITA, : iens Done oo 3 
SAPER VORRESTE, ` ` — Her Style of Dress. . BALLU IN MASLHERA, pe Verdi, 22 
CONSIGLIO A NICE. Fram man, oh fly y guckt. S Guiglielmo, — — . 2i 
TRA LA LA (Serenala) ` Here do we come, ` Mask E JERNE: Bazzani. — 2: 
Vall VORRESIE IE NOME —— heWamB, nn —— urn nel er ni Base: ce AN 
DORMI VEN = Sleep my Love, - EPIA DER Wa eg 
MADRE SAI TU, __ : — — BALLAD. OC HOS SEE i-o lt 3 
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Lebt wohl, ihrschonen Ta-ge, zu schnell - da-hin ge-schwunden! 


Ad-di - ogiorni fe - li -ci pas -sa - tiin un ba- le —no 
Fare-well sweetdaysof pleasure, So quiek-- lypassd and gone, 
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